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 توقير الصحابة من أصول اعتقاد أهل السنة والجماعةموضوع الخطبة: 

 الخطيب : فضيلة الشيخ ماجد بن سليمان الرسي/حفظه الله

 الهنديةلغة الترجمة: 

 (Ghiras_4T@) طارق بدر السنابليالمترجم: 

 

सहाबा का सम्मान 
 अहले सुन्नत वल जमात की अटूट धारणा 
सववशे्रष्ठ बात अल्लाह ताला की है, एवं सबसे उत्तम ससदधांत मोहम्मद 
सल्लल्लाहो अलैही वसल्लम का ससदधांत है और सब से घणृात्मक चीज 
धमव में अववष्कार की हुई बबदअतें (नवाचार) हैं. हर नवोन्मेष गुमराही है, 

हर गुमराही नरक में ले जाने वाली है. 

ए मुसलमानो! 

अल्लाह त-आला से भय करो एव ंउसी का डर सदैव अपने ह्रदय में जीववत 
रखो. उसी की आज्ञाकारीता करो एव ंउस के आज्ञा का उल्लंघन करने से 
बचो. ध्यान रखो कक अहले सुन्नत वल जमात के बुननयादी धारणाओ ंमें 
यह बात सम्म्मसलत है कक उनके सहाबबयों (साथियों) की प्रनतष्ठा का ध्यान 
रखा जाए,  एवं उनका सम्मान ककया जाए, उनके साि उत्तम व्यवहार ककया 
जाए, उनके अथधकारों का ज्ञात रखा जाए, उनकी आज्ञाकारीता की जाए, 
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उनकी प्रशंसा उत्तम रूप में की जाए उनके क्षमा के सलए प्रािवना की जाए 
उनके व्यम्ततगत झगडों के प्रनत चुपचाप रहा जाए उनके शत्रओु ंसे शत्रतुा 
रखी जाए उनमें से ककसी के प्रनत जो नकारात्मक संदेश फैले हुए हैं म्जन्हें 
कुछ इनतहासकारों,  अज्ञानी किावाचकों, गुमराह शीओ ं एवं नवोन्मेष के 
पालन करने वालों ने प्रनतसलवप की है, उन से दरू रहा जाए. 

तयोंकक यह लोग इसी प्रकार के संदेशों को फैलाने की योग्यता रखत ेहैं. 
ककसी सहाबी को घणृात्मक रूप से याद ना ककया जाए, नाही उनके ककसी 
कायव का उल्लंघन ककया जाए, बम्ल्क उनके सकारात्मक रूपों को उजागर 
ककया जाए एव ंजो भी उनकी अच्छाइयां हैं उनकी प्रशंसा की जाएं, इसके 
अनतररतत जो भी अनुपयुतत चीजें हैं उन पर चुप रहा जाए. 

शैखुल इस्लाम इब्ने तैसमया रहमतुल्लाही अलैह का वणवन है: " अहले 
सुन्नत वल जमात के ससदधांतों में से है कक उनके हृदय एवं जीभ सहाबा 
के प्रनत पूणवतः शुदध होती हैं. जैसा कक अल्लाह ताला ने इनके बारे में 
इस आयत ेकरीमा में वणवन ककया:   

( نَاَيَقوُلوُنَََبَعْدِهِمََْمِنَجَاءُواَوَالَّذِينََ بَقوُنَاَالَّذِينَََوَلِِخِْوَانِنَاَلنََاَاغْفِرََْرَبَّ َفِيَتَجْعَلََْوَلَََبِالِْيِمَانََِسََََ

نَاَآمَنُواَلِّلَّذِينَََغِلًََّقلُوُبِنَا حِيمَ َرَءُوفَ َإنَِّكَََرَبَّ الحشرَسورة:۰۱َ)َرَّ )  

अिावत: "उनके सलए जो इन के पश्चात आएं जो कहेंगे कक ए हमारे 
पालनहार! हमें क्षमा कर दे एव ंहमारे उन भाइयों को भी जो हम से पहले 
ईमान स्वीकार चुके हैं, और इमान रखने वालों की ओर से हमारे हृदय में 
दवेष (शत्रतुा) ना डाल, ए हमारे रब! नन: संदेह तू बहुत बडा दयालु एवं 
कृपालु है." 



3 
 

ए मोसमनो! सहाबा को अन्य व्यम्ततयों पर यह शे्रष्ठता प्राप्त है कक अल्लाह 
ताला ने पूणव मनुष्य में उन्हें अपने दतू मोहम्मद सल्लल्लाहो अलैही 
वसल्लम का संगी बनाया, उन्हें सांसाररक जीवन में आप का दशवन करके 
मन को शांनत प्रदान करने, आपके मंुह से पववत्र हदीस सुनने, आपसे धासमवक 
रेखाओ ंको जानने, एव ंआप म्जन प्रकाश एव ंननदेश के साि भेजे गए उन्हें 
पूणव रूप से संसार के कोने कोने तक पहंुचाने का काम दे कर ववशेष 
सम्मान प्रदान ककया. 

इस कारणवश आप की संगत में रहने, आपके साि म्जहाद करने, इस्लाम 
के प्रचार प्रसार करने एव ंअन्य मनुष्यों को इसकी ओर ननमंत्रण देने के 
कारण उन्हें बडी सफलता दी गई इन के पश्चात आने वालों को म्जतना 
सवाब समलेगा उन्हें भी उतना ही सवाब समलेगा तयोंकक उन्होंने ही इनको 
सत्य का मागव दशवन कराया है और यह बात सभी जानत ेहैं कक जो व्यम्तत 
सच एवं सीधे मागव का ननदेश कराता है या उसकी ओर लोगों को ननमंत्रण 
देता है उसे उतना ही सवाब समलता है म्जतना उस पर चलने वाले को 
समलता है और इस सवाब के कारण उन आज्ञाकारीयों के सवाब में कोई 
कटौती नहीं होती है. 

ए मोसमनो! अल्लाह ताला ने सहाबा की बहुत अथधक प्रशंसा की है एवं 
उनके गुणों को बयान ककया है तौरात, इंजील एव ंकुरआन में उनको उच्च 
स्िान प्रदान ककया है, उनको बडी सफलता तिा माफी का ववश्वास ददलाया 
है, अल्लाह ताला का वणवन है:  
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( دَ  حَمَّ سُولََُمُّ ََ ََِرَّ ََاللّـَ اءََُمَعَ ََُوَالَّذِينََۚ  ََبَيْنَهُمََْرُحَمَاءََُالْكُفَّارََِعَلىََأشَِدَّ عًاَتَرَاهُمَْۚ  دًاَرُكَّ َيَبْتَغُونَََسُجَّ

لًَ نَََفَضَْ َََََََ ََِمِّ ََوَرِضْوَانًاَاللّـَ نََْوُجُوهِهِمَفِيَسِيمَاهُمَْۚ  جُودََِأثََرََِمِّ ََالسُّ لِكََۚ 
وْرَاةََِفِيَمَثَلهُُمََْذََٰ ََالتَّ  ۚ

اعَََيُعْجِبََُسُوقِ ََِعَلىََََٰفَاسْتَوَىَََٰفَاسْتَغْلظََََفَآزَرَهََُشَطْأهَََُأخَْرَجَََكَزَرْعَ َالِْنِجِيلََِفِيَوَمَثَلهُُمَْ رَّ َليَِغِيظَََالزُّ

ََالْكُفَّارَََبِهِمَُ َََََََ ََُوَعَدََۚ  الحَِا ََِوَعَمِلوُاَآمَنُواَالَّذِينَََاللّـَ غْفِرَةًََمِنْهُمَالصََّ َسورة:۹۲َ)عَظِيمًاَوَأجَْرًاَمَّ

  (الفتح

अिावत: "मोहम्मद सल्लल्लाहो अलेही वसल्लम अल्लाह के दतू हैं और जो 
मनुष्य उनके साि हैं वे काकफरों पर कठोर एवं आपस में दयालु हैं तू उनहें 
देखेगा कक वे रुकू एवं सजदा कर रहे हैं, अल्लाह ताला की कृपा एव ंसहमनत 
की म्जज्ञासा में हैं, उनका थचन्ह उनके मुखडों पर सजदों के कारण हैं, उनका 
यही उदाहरण तौरात में है एवं उनका यही उदाहरण इंजील में है उस खेती 
के जैसा म्जसने अपना अंखवा ननकाला कफर उसे शम्ततशाली बनाया और 
वह मोटा हो गया कफर अपनी डाली पर सीधा खडा हो गया एवं  
अन्नदाताओ ंको प्रसन्न करने लगा ताकक इनके कारण वे काकफरों को 
थचडा सकें  उन ईमान वालों और पूण्य करने वालों  से अल्लाह ताला ने 
माफी एवं बड ेसवाब का ववश्वास ददलाया है." इमाम कुतुवबी रहमतुल्लादह 
अलैह इस आयत की व्याख्या करत ेहुए सलखत ेहैं: "यह एक उदाहरण है 
म्जसे अल्लाह ताला ने सहाबा के संदभव में प्रस्तुत ककया है. म्जसका अिव 
यह है कक वे पहले बहुत कम संख्या में होंगे, कफर उनकी संख्या अथधक 
हो जाएगी जब नबी सल्लल्लाहु अलैही वसल्लम ने दबुवलता एवं असमिवता 
की म्स्िनत में मनुष्य को धमव की ओर आमंत्रण देना प्रारंभ ककया तो एक-
एक करके लोगों ने आपके इस आमंत्रण को स्वीकार कर सलया यहां तक 
कक आप का संदेश उस पौधे की तरह शम्ततशाली हो गया जो बीज बोत े
समय दबुवल ददखता है कफर म्स्िरता के साि उसमें शम्तत आती जाती है 
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यहां तक कक उसके संूढ़ एव ंडासलयां शम्ततशाली हो जाती हैं इस प्रकार 
यह एक बहुत ही उपयुतत उदाहरण ससदध हुआ." 

सहाबा की महानता एव ंउनके उच्च स्िान का एक प्रमाण यह भी है कक 
अल्लाह ताला ने उनके बारे में यह सूचना दी है की वे पववत्रता की बात 
के ज़्यादा ननकट िे जैसा कक सूरतु-उल-फतह में वणवन हुआ: 

ُۡۡوَكَانَۡۡوَأهَۡلهََاۡ ۡبهَِاۡأحََقَّۡۡوَكَانوُۤاۡ ۡٱلتَّقۡوَىۡ ۡكَلِمَةَۡۡوَألَۡزَمَهُمۡۡ (62:الفتح.)عَلِيما ۡۡشَیۡءۡ ۡبكُِل ِۡۡٱللَّّ   

अिावत: "अल्लाह ताला ने मुसलमानों को पववत्रता(तकवा) की बात पर 
जमाए रखा एवं वे इसके ज़्यादा योग्य िे, और अल्लाह ताला को प्रत्येक 
वस्तु के बारे में पूणवत: ज्ञात है." 

इसके अनतररतत यह भी सूचना दी है कक यदद लोग उसी तरह ईमान 
स्वीकार कर लें म्जस प्रकार सहाबा ने ककया तो वे भी ननदेश को प्राप्त 
कर लेंगे. 

अल्लाह ताला का वणवन है: 
ۡۖ ۡفَقَدِۡۡبِهۦِۡءَامَنتمُۡمَاۤۡۡبمِِثۡلِۡۡءَامَنوُاۡ ۡفَإنِۡۡ (731:البقرة.ۡ)ۡٱهۡتدَوَا    

अिावत: "यदद वे उसी प्रकार ईमान स्वीकार कर लें जैसा कक तुमने ककया 
तो वे भी ननदेश (दहदायत) प्राप्त कर लेंगे." 

अल्लाह ताला ने सहाबा के पक्ष में यह गवाही दी है कक वे सत्य एवं 
ईमान के स्वीकार करने वाले हैं. 

अल्लाह ताला का वणवन है: 
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هَدوُاۡ ۡوَهَاجَرُواۡ ۡءَامَنوُاۡ ۡوَٱلَّذِینَۡ  ٰٰٰٰ ِۡۡسَبيِلِۡۡفیِۡوَجَـ نَصَرُوۤاۡ ۡءَاوَواۡ ۡوَٱلَّذِینَۡۡٱللَّّ ٰٰٰٰ ۤ   َۡۡوَّ لَـ ۡۡٱلۡمُؤۡمِنوُنَۡۡهُمُۡۡأوُ 
ۡحَق ا  

غۡفِرَةۡلَّهُم (17:ۡالأنفال.)كَرِیمۡ ۡوَرِزۡقۡ ࣱۡمَّ   

अिावत: "म्जस मनुष्य ने ईमान स्वीकार ककया, प्रवासी बने, अल्लाह के मागव 
में म्जहाद ककया, म्जन्होंने शरण दी, एवं सहयोग ककया, यही लोग सत्य 
मोसमन हैं इनके सलए माफी है एवं प्रनतष्ठा वाली रोजी है." 

कुरआन मजीद में दो स्िानों पर यह वणवन आया है कक अल्लाह उनसे 
प्रसन्न हो गया वे दोनों आयतें ननम्नसलखखत हैं: 

یَۡۡلَّقَدۡۡ۞ۡ (1) ُۡۡرَضِٰٰٰٰٰ َ رَةِۡۡتحَۡتَۡۡیبَُایعِوُنَ َۡۡإِذۡۡۡٱلۡمُؤۡمِنيِنَۡۡعَنِۡۡٱللَّّ ۡفَأنَزَلَۡۡقلُوُبهِِمۡۡۡفیِۡمَاۡفعََلِمَۡۡٱلشَّٰٰٰٰٰ

بهَُمۡۡۡعَليَۡهِمۡۡۡٱلسَّكِينَةَۡ  ـ َ (71:الفتح.)قرَِیبا ۡۡفتَۡحا ۡۡوَأثَ   

अिावत: "नन: संदेह अल्लाह ताला मोसमनो से प्रसन्न हो गया जबकक वे 
पेड के नीचे तुझसे प्रनतज्ञा ले रहे िे, उनके हृदय में जो कुछ िा उसने उसे 
ज्ञात कर सलया, उनको शांनत एवं संतोष प्रकट ककया एवं उन्हें शीघ्र ही 
सफलता प्रदान की." 

दसूरा स्िान सूरह-ए-तौबा है म्जसमें वणवन हुआ कक अल्लाह ताला उनसे 
प्रसन्न हो गया. 

بِقوُنَۡ لوُنَۡۡوَٱلسَّـٰ  ِ رِینَۡۡمِنَۡۡٱلۡأوََّ  ـ نۡٱتَّبعَوُهُمۡوَٱلَّذِینَۡۡوَٱلۡأنَصَارِۡۡٱلۡمُهَ  ـ ضِیࣱَۡۡبِإحِۡسَ ُۡۡرَّ ۡوَرَضُواۡ ۡعَنۡهُمۡۡۡٱللَّّ

تۡلهَُمۡۡۡوَأعََدَّۡۡعَنۡهُۡ  ـ رُۡٱلۡأنَۡۡۡتحَۡتهََاۡتَۡ رِیࣱۡجَنَّ  ـ لِدِینَۡۡهَ  ـ ۡۡفيِهَاۤۡۡخَ
(711:التوبة.ۡ)ٱلۡعظَِيمُۡۡٱلۡفوَۡزُۡۡلِ َۡ⁠  ذَۡۡأبََدا     

अिावत: " जो शरणाथिवयों एव ंउपयोगीयों (मुहाम्जरीन-व-अंसार) भूतपूवव एवं 
प्रिम हैं और म्जतने लोग सत्यता के साि उनकी आज्ञाकारी हैं अल्लाह 
उन संपूणव लोगों से प्रसन्न हो गया एवं वे सभी लोग भी अल्लाह ताला 
से खुश हो गए और अल्लाह ताला ने उनके सलए ऐसे बगीचे उपलब्ध कर 
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रखे हैं म्जनके नीचे नेहरें बह रही होंगी म्जनमें वे सदैव रहेंगे यह बडी 
सफलता है." 

अल्लाह ताला ने अपने दतू रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम को 
उन सहाबा से परामशव लेने का आदेश ददया. 

अल्लाह ताला का वणवन है: 
ِۡ ۡعَلىَۡفتَوََكَّلۡۡۡعَزَمۡتَۡۡفَإذِاَۡٱلۡأمَۡرِۡ ۡفیِۡوَشَاوِرۡهُمۡۡ (751:عمرانۡآل.)ٱللَّّ   

अिावत: "कायों का परामशव उन (सहाबा) से तया करें जब आप की 
प्रनतबदधता ठोस हो जाए तो अल्लाह ताला पर ववश्वास रखें." 

इन के पश्चात आने वाले मुसलमानों को भी यह ननदेश ददया है कक वे 
उनकी क्षमा या माफी के सलए अल्लाह ताला से प्रािवना करें एवं मोसमनों 
के प्रनत अपने हृदय में दवेष न रखें. 

अल्लाह ताला का वणवन है: 

خۡوَۡۡلنََاۡٱغۡفِرۡۡۡرَبَّنَاۡیَقوُلوُنَۡۡبعَۡدِهِمۡۡۡمِنۡ ۡجَاۤءُوۡوَٱلَّذِینَۡ نِۡۡسَبَقوُنَاۡٱلَّذِینَۡۡننَِا⁠  وَلِِِ  ٰٰ یمَـ ۡقلُوُبنَِاۡفیِۡتَۡ علَۡۡۡوَلَۡۡبِٱلِِۡ

لَّذِینَۡۡغِل  ۡ حِيمۡ ۡرَءُوفۡ ۡإنَِّ َۡۡرَبَّنَاۤۡۡءَامَنوُاۡ ۡل ِ (71:الحشر.ۡ)رَّ   

अिावत: "उनके सलए जो इन के पश्चात आएं जो कहेंगे कक ए हमारे 
पालनहार! हमें क्षमा कर दे एव ंहमारे उन भाइयों को भी जो हम से पूवव 
ईमान स्वीकार कर चुके हैं एवं इमान वालों की ओर से हमारे हृदय में 
दवेष ( शत्रतुा) ना डाल ए हमारे रब! नन: संदेह तू कृपालु एवं दयालु है." 

नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम ने स्पष्टता के साि कहा कक सववशे्रष्ठ 
युग सहाबा का युग िा, रसूल सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम का वणवन है: 
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म्जसका अिव यह है: "संपूणव मनुष्य में सववशे्रष्ठ लोग मेरे युग के लोग हैं 
कफर जो उनके ननकट हैं कफर जो उनके ननकट हैं." 

( बुखारी:2652, मुम्स्लम:5233 ने अब्दलु्लाह बबन मसूद रम्ज अल्लाअल्लाहु 
अनहु सर प्रनतसलवप की है.) 

"मेरे संगठन में सववशे्रष्ठ लोग वे हैं म्जनके समक्ष मेरा अवतार हुआ." 

सहाबा के महानता का प्रमाण यह भी है कक नबी सल्लल्लाहु अलैदह 
वसल्लम ने बताया कक उनका सवाब उनके पश्चात आने वालों की तुलना 
में कई गुना अथधक है नबी सल्लल्लाहु वाले वसल्लम का वणवन है: 

" मेरे सहाबा को बुरा भला ना कहो तयोंकक तुम में का कोई उहुद पववत 
के बराबर भी स्वणव दान कर दे तो वह उनके मुद अिवा उसके अधव के 
बराबर भी नहीं पहंुच सकता." 

(इसे बुखारी:3673, एव ंमुम्स्लम:2541 ने अब ूसईद खुदरी रम्ज अल्लाहु 
अन्हु से प्रनतसलवप ककया है एवं इसी अिव की हदीस अबू हुरैरा राम्ज अल्लाहू 
अन्हु से भी प्रनतसलवप की गई है म्जसको इमाम मुम्स्लम:2540 ने प्रनतसलवप 
ककया है) 

इस हदीस में "नसीफ" एक शब्द आया है म्जसका अिव अधव है एवं मुद 
एक सा-अ के चौिे पाटव को कहत ेहैं. 

इसका अिव यह है कक सहाबी का दान पूण्य यदद एक मुद हो तो उसका 
फल उसके पश्चात आने वाले लोगों  के दान पूण्य के फल से कहीं बढ़कर 
है, चाहे उनका दान पुण्य उहुद पववत के बराबर ही तयों ना हो. इस अंतर 
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का कारण यह है कक सहाबी के भीतर अनंत पे्रम, ननष्कपट (इख़्लास) एवं 
उनके हृदय में असीन सत्यता िी. 

सारांश यह है कक सहाबा को अन्य मनुष्यों पर १० ववशेषताओ ंके कारण 
इस प्रकार उच्च स्िान प्राप्त है: 

(१) अल्लाह ने उन्हें अपने दतू मोहम्मद सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम की 
संगत में रहने का अवसर ददया. 

(२) उन्हें नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम को देखने एवं संगत में रहने 
का सौभाग्य प्राप्त है. 

(३) नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम उनसे पे्रम करत ेिे. 

(४) वे सववशे्रष्ठ लोग िे. 

(५) उनकी महानता का उल्लेख तौरात इनजील एवं कुरआन में हुआ एवं 
उन सभी पुस्तकों में उनकी प्रशंसा की गई है. 

(६) उन्होंने इस्लाम स्वीकार करने में पहल की. 

(७) उन्होंने अल्लाह, इस्लाम धमव, एवं नबी के सलए अपनी प्राण, संपवत्त एवं 
संतान तक को त्याग ददया. उन्होंने नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम को 
उत्सादहत ककया एवं आपके ठोस ववचार में ककसी प्रकार का लचीलापन 
नहीं आने ददया एवं इस्लाम धमव के सदैव जीववत रखने के सलए संपूणव 
कदठनाइयों को सहा. 
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(८) वे उन संपूणव सराहनीय ववशेषताओ ं से प्रदसशवत िे म्जनको उन्होंने 
भववष्यवतता के दीपक से परोक्ष रूप से प्राप्त ककया िा एवं प्रसशक्षक्षत हुए 
िे. 

(९) उन्होंने कुरआन एवं हदीस को अपने हृदय में सुरक्षक्षत ककया और 
समस्त संसार तक पहंुचाया और उन्हीं सहाबा के कारण प्रलय की ददवस 
तक संसार में इस्लाम धमव फलता फूलता रहेगा. 

(१०) वे नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम के पश्चात अल्लाह के धमव के 
सबसे ज़्यादा ज्ञानी िे. म्जस बात को वे सामूदहक रूप में कह देत ेिे कोई 
भी उसका ववरोध नहीं कर सकता िा.  

यह वे १० ववशेषताएं हैं म्जनके कारण सहाबा को अपने से पूवव एवं अपने 
से पश्चात संपूणव व्यम्ततयों पर प्रभुत्व प्राप्त िा. अल्लाह ताला मुझे एवं 
आप को पववत्र कुरआन की बरकत से समदृथध प्रदान करे. मुझे एवं आपको 
इस की आयतों एवं बुदथधमत्ता पर आधाररत  सदपुदेशों का लाभािी बनाए. 
मैं अपनी यह बात कहत ेहुए अल्लाह से अपने एवं आप सभी के सलए हर 
प्रकार के दंड एवं पाप से क्षमा के सलए अनुरोध करता हंू.आप भी अल्लाह 
से क्षमा की भीख मांगें. 

नन: संदेह वह अथधक से अथधक पश्चाताप स्वीकार करने वाला एवं क्षमा 
करने वाला है. 
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दसूरा भाषण: 
मुसलमानो! सहाबा अपनी महानता में दसूरे से ववसभन्न हैं. अहले सुन्नत 
वल जमात इस बात में ववश्वास रखत ेहैं कक नबी के पश्चात इस उम्मत 
में सववशे्रष्ठ व्यम्तत अबु बक्र हैं, कफर उमर, कफर उस्मान एवं कफर अली हैं. 
अहले सुन्नत वल जमात अंसार के ववपरीत मुहाम्जरीन को उच्च स्िान 
देत ेहैं तयोंकक मुहाम्जमुहाम्जरों (शरणाथिवयों) ने इस्लाम स्वीकार करने में 
पहल की िी कफर उनके पश्चात अंसार का स्िान है म्जन्होंने इस्लाम 
स्वीकार करने के साि-साि अल्लाह के दतू नबी सल्ला वसल्लम को शरण 
भी प्रदान ककया िा एव ंसहयोग ककया िा. अहले सुन्नत वल जमात 
सफलता (फतहे हुदैबबया) से पूवव दान प्रदान करने वालों उच्च स्िान स्िान 
देत ेहैं उन लोगों के ववपरीत म्जन्होंने सफलता के पश्चात दान प्रदान ककया 
िा एव ंयुदध ककया िा. 

वे इस बात में ववश्वास रखत ेहैं कक बदर युदध लडने वाले म्जनकी कुल 
संख्या ३१३ िी उनके संबंध में अल्लाह ताला का वणवन है:" तुम जो चाहो 
करो मैं ने सामूदहक तौर पर तुम सबको क्षमा कर ददया है." वे इस बात 
में भी आस्िा रखत ेहैं कक पेड के नीचे प्रनतज्ञा करने वालों में से कोई भी 
नरक में नहीं जाएगा म्जनकी कुल संख्या १४०० से अथधक िी. वे उनके 
सलए स्वगव की गवाही देत ेहैं म्जनके सलए अल्लाह के दतू ने गवाही दी 
जैसे: अशरह-ए-मुबश्शरा (१० भाग्यशाली व्यम्तत म्जन को स्वगव में जाने 
की सूचना दी गई.) एव ंअन्य सहाबा. 

ए मोसमनो! सहाबा के हम पर ४ अथधकार हैं: 
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(१) उन से पे्रम करना एव ंउन से प्रसन्न रहना जैसा कक अल्लाह ताला 
ने मोसमनो को आदेश देत ेहुए कहा: 

خۡوَۡۡلنََاۡٱغۡفِرۡۡۡرَبَّنَاۡیَقوُلوُنَۡۡبعَۡدِهِمۡۡۡمِنۡ ۡجَاۤءُوۡوَٱلَّذِینَۡ نِۡۡسَبَقوُنَاۡٱلَّذِینَۡۡننَِا⁠  وَلِِِ  ٰٰ یمَـ ۡقلُوُبنَِاۡفیِۡتَۡ علَۡۡۡوَلَۡۡبِٱلِِۡ

لَّذِینَۡۡغِلًۡ حِيمۡ ۡرَءُوفۡ ۡإنَِّ َۡۡرَبَّنَاۤۡۡءَامَنوُاۡ ۡل ِ (71:الحشر.ۡ)رَّ   

अिावत: "उनके सलए जो इन के पश्चात आएं जो कहेंगे कक ए हमारे 
पालनहार! हमें क्षमा कर दे एव ंहमारे उन भाइयों को भी जो हम से पूवव 
ईमान स्वीकार कर चुके हैं एवं इमान वालों की ओर से हमारे हृदय में 
दवेष ( शत्रतुा) ना डाल ए हमारे रब! नन: संदेह तू कृपालु एवं दयालु है." 

(२) इस बात ने आस्िा रखना कक वे धासमवक कक्रयाओ ं के उम्मत में 
सववशे्रष्ठ ज्ञानी िे तयोंकक उन्होंने नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम के 
ननरीक्षण में प्रसशक्षण प्राप्त ककया िा एवं कुरआन के अवतार को उन्होंने 
देखा िा और नबी सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम ने इस बात की भी सूचना 
दी कक उनमें चार प्रिम सहाबा (खुलाफा-ए- रासशदीन) की सुन्नत पालन 
के योग्य है बाद में आने वालों को चादहए कक वे उनकी प्रकक्रयाओ ंका 
पालन करें रसूल सल्लल्लाहु अलैदह वसल्लम का वणवन है: "मैं तुमको 
अल्लाह से भय रखने एवं शासक की बात सुनने अिवा उनकी आज्ञा 
काररता करने का आदेश देता हंू चाहे शासक कोई कटे हुए पाटव वाला हब्शी 
दास ही तयों न हो, तयोंकक तुम में से जो जीववत रहेगा वह उम्मत के 
भीतर अनेक झगड ेदेखेगा तो तुम जीववत लोगों को मेरा इच्छा पात्र है 
की नौववद्रोहों एव ंनवाचारों में ना पडना तयोंकक यह सब पिभ्रष्ट हैं. इस 
कारणवश तुम में से जो भी उस युग को देखे वह मेरे एव ंमेरे आज्ञाकारीयों 



13 
 

(खुलाफा-ए- रासशदीन) के ससदधांतों पर डटा रहे एव ंमेरे उन सदपुदेशों को 
अपने दंतो से कठोरता के साि पकड ेरहे. 

(३) कुछ नवोन्मेषों जैसे रवाकफज एवं उन ससदधांतों पर चलने वाले लोग 
जो कुछ सहाबा के संदभव में कहत ेहैं इस बारे में सहाबा की रक्षा करना. 

यह ज्ञात रखें -अल्लाह आप संपूणव पर कृपा करे- कक अल्लाह ने आप 
सभी को एक महान कायव का आदेश ददया: 

َۡۡإِنَّۡ  ـۤ  كَتهَُۥۡٱللَّّ أیَُّهَاۡٱلنَّبیِ ِۡ ۡعَلىَۡیصَُلُّونَۡۡوَمَلَ  ـۤ اۡوَسَل ِمُواۡ ۡعَليَۡهِۡۡصَلُّواۡ ۡءَامَنوُاۡ ۡٱلَّذِینَۡۡیَ (52:الأحزاب.)تسَۡلِيم    

अिावत: " अल्लाह ताला एव ंउसके देवदतू उस नबी पर रहमत भेजत ेहैं 
ए इमान वालो! तुम भी उन पर दरुुद भेजो एवं खूब सलाम भेजत ेरहो. 

अल्लाह के श्रदधालुओ!  

अल्लाह ताला न्याय का, भलाई का, अपनों के साि सत्य व्यवहार करने 
का, आदेश देता है एव ंअसभ्यता वाले कायों से, अभद्र चालों से, कुताव एवं 
दरुुपयोगों से रोकता है. महान अल्लाह को याद करो वह भी तुमको याद 
करेगा उसकी दी हुई लाभदायक वस्तुओ ंपर उसके आभारी रहो वह तुम 
को और अथधक देगा नन: संदेह अल्लाह ताला को याद करना बहुत बडी 
चीज है एवं अल्लाह हमारे कायों के बारे में पूणवत: ज्ञात रखता है. 

लेखक: माम्जद बबन सुलैमान, 5 रबीउस्सानी, १४४२ दहजरी, 
जूबैल,सऊदी अरब। 


